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The incorporation of Lithuania-related art
heritage into museums is one of the priorities of
the LNMA. In seeking to expand the discourse,
issues concerning migration, the diaspora and
the presentation of diaspora art were discussed
an an interdisciplinary scientific conference
organised by the LNMA and the Lithuanian
Culture Research Institute, Migration: Concepts
and Experiences, held at the National Gallery of
Art on October 27-28, 2021. It was attended by
23 scientists from 12 institutions involved in the
research of memory culture and its expression
in Lithuania and beyond its borders, issues of
the continuity of cultural identity and change,

migration and the geopolitical conditions
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Pagrindinés lituanistiniy
moksliniy tyrimy tematikos:
lietuviy kalbos paveldo,
raidos ir dabarties tyrimai
(balty kalby tyrimai, lietuviy
kalbos ir rastijos istorija,
dabartinés kalbos vartosena
ir kitimas, kalbinés nuo-
statos, kalbos vartojimas
tradicinése ir naujosiose
medijose bei skaitmeninése
terpése); lietuviy literattros
tyrimai (lietuviy literatiros
istorija, Siuolaikinés lietuviy
literatdros procesai, lietuviy
literatdiros tyrimy teorinés ir
metodologinés problemos);
Lietuvos kultlros paveldo
tyrimai (prieSistoré, krik§cio-
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nybés jtaka Lietuvos kultdrai,
filosofinés, mokslinés, politi-
nés ir teisinés minties raida,
kultdriné atmintis ir tapatu-
mas, Lietuvos kulttros pavel-
das iSeivijoje); etniSkumo
tyrimai; Lietuvos visuomenés
raidos tyrimai (sociokul-
tdriniai pokydiai Lietuvos
DidZiojoje Kunigaikstystéje,
naujyjy ir naujausiyjy laiky
transformacijos, urbanizacija
ir urbanizuota visuomené
Lietuvoje, bendruomenis-
kumo ir socialinés saveikos
diachroniniai ir sinchroniniai
tyrimai); Lietuvos valstybés
raidos tyrimai (Lietuvos
DidZiosios Kunigaikstystés

istorija, naujausiy laiky
Lietuvos politinés ir teisinés
sistemos raida); Lietuvos
meny ir vizualiosios kultlros
tyrimai; Lietuvos gamtos
paveldo tyrimai (tyrimais
paremta lituanistiné gamtos
paveldo terminija, gamtinés
aplinkos jtaka Lietuvos kulta-
rai, gamtos diskursas kultd-
roje, Lietuvos kra$tovaizdzio
raida); kiti lituanistikos raidai
svarbis tyrimai. Lietuvos
Respublikos Svietimo ir
mokslo ministro 2015 m.
geguzés 11 d. jsakymas
Nr.V-519 ,Dél Valstybinés
lituanistiniy tyrimy ir sklaidos
2016-2024 mety programos
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affecting the formation of diaspora communities,
as well as migrant sociocultural integration
processes in international society. By harnessing
research in history, sociology, anthropology,
political science, art research, literary studies
and cultural studies, the aim was to conduct

a complexical discussion of the phenomenon

of migration, to analyse the development of
19th-21st-century migration and the context of
its factors, and to define a multi-aspect concept
of migration on the basis of an interdisciplinary
approach. Migration was analysed from the
aspect of transnationalism, discussing exile
literature and reemigration, the issue of memory
and creative reflexion.

>
Dr. Ariinas Gellinas skaito
izanginj tarpdalykinés
mokslinés konferencijos
»Migracija: sampratos ir
patirtys” pranesima
Nacionaliné dailés galerija,
202110 27

Fot. Tomas Kapodius, LNDM

Irtys”

Po pasaulj iSsklaidyto lituanistinio dailés pavel-
do jmuziejinimas yra viena prioritetiniy Lietuvos
nacionalinio dailés muziejaus (LNDM) interesy
krypéiy ir veiklos sri¢iy. Lituanistikos sampra-
ta apibrézé Valstybinés lituanistiniy tyrimy ir
sklaidos 2016-2024 mety programa, pateik-
dama tyrimy ir sklaidos tematika', pabréZziandia,
kad lituanistikos reiSkinys yra transnacionalinis.
Vilniaus universiteto rektorius prof. dr. Rimvy-
das Petrauskas, svarstydamas apie tarptauting
lituanistikos reikSme, pazyméjo, kad ,turime
sSeniausig kalbg”, bet labai vélyvus, lyginant

su kitais Europos krastais, rasto dokumentus,
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patvirtinimo’, https://ww-
w.e-tar.lt/portal/It/legal Act/
€3366320f89711e4927fda-
1d051299fb
[ZiGréta 2022 0127].

2
Petrauskas R., ,Per
lituanistikg galime jsijungti
| pasaulinj mokslo dialogg’,
LRTIt, 2020 11 02, https://
www.Irt.lt/naujienos/
nuomones/3/1265066/
rimvydas-petrauskas-per-li-
tuanistika-galime-isijung-
ti-i-pasaulini-mokslo-dialoga
[ZiGréta 2022 0127].

3
Konferencijos organizaci-
nis komitetas: dr. Arlinas
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Geliinas (pirmininkas), Lietu-
vos nacionalinis dailés mu-
ziejus; dr. Margarita Matulyté
(koordinatoré), Lietuvos na-
cionalinis dailés muziejus,
Lietuvos kultaros tyrimy
institutas; dr. Algé Andriulyté,
Lietuvos nacionalinis dailés
muziejus, Vilniaus dailés aka-
demijos Dailétyros institutas;
prof. dr. Violeta Davolidite,
Lietuvos kultaros tyrimy
institutas, Vilniaus universite-
to Tarptautiniy santykiy ir
politikos moksly institutas;
doc. dr. Lolita Jablonskieng,
Lietuvos nacionalinis dailés
muziejus, Vilniaus dailés
akademija; llona Mazeikiené,

Lietuvos nacionalinis dailés
muziejus, Vilniaus dailés
akademija.
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turime turtinga istorijg, tadiau studijuojant ja
reikia mokytis visy pirma lotyny, rusy, lenky
kalby, turime Lietuvoje gimusiy pasaulinio gar-
so menininky ir filosofy, kuriuos tik pradedame
integruoti savo kulturinéje tradicijoje. Lituanis-
tika yra svarbi visy pirma todél, kad ji yra apie
mus, kurie save sieja su Lietuvos visuomene,
jos dabartimi ir paveldu”?.

2021 m. Vytauto Kasiulio dailés muzie-
jus pradéjo ekspozicijos atnaujinimo darbus,
aktualizuojan&ius XX-XXI a. Lietuvos diasporos
dailés palikima ir integruojancius jj j Lietuvos
dailés lauka. Pleciant diskursg ir svarstant apie
Lietuvos diasporos dailés pristatymo formas
ir turinj, migracijos ir diasporos problematika
aptarta LNDM ir Lietuvos kultiros tyrimy ins-
tituto organizuotoje tarpdalykinéje mokslinéje
konferencijoje ,Migracija: sampratos ir patirtys”,
kuri vyko 2021 m. spalio 27-28 d. Nacionaliné-
je dailés galerijoje.> LNDM kartu su Lietuvos
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PraneSimus skaité 23 moks-
lininkai, atstovave 12 ins-
titucijy: Lietuvos kultiros
tyrimy institutui, Lietuvos
nacionaliniam dailés mu-
ziejui, Vilniaus universitetui,
Vytauto DidZiojo universi-
tetui, Lietuviy literatiros ir
tautosakos institutui, Lietu-
vos istorijos institutui, Kauno
technologijos universitetui,
Piety llinojaus universitetui
(JAV), Glazgo universite-

tui (Jungtiné Karalysté),

Lundo universitetui (Svedija),

Nacionalinei Zurnalisty
karéjy asociacijai, Panevézio
krastotyros muziejui.
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kultliros tyrimy institutu surengtas forumas yra
viena bendry prioritetiniy veikly, vykdomy pagal
2021 m. birzelio 21 d. sutartj V. 9-13, pagal kurig
institucijos jsipareigojo bendradarbiauti ren-
giant ir jgyvendinant moksliniy tyrimy projektus
ir jvairias jy pristatymo formas.

Konferencijoje dalyvavo mokslininkai,
tiriantys atminties kultirg bei jos sanklodas
Lietuvoje ir uz jos riby, kultlrinés tapatybés
testinumo ir poky¢iy problemas, migracija ir
diaspory formavimosi geopolitines salygas,
migranty sociokultirinés integracijos tarptauti-
néje visuomenéje procesus.* Pasitelkiant isto-
rijos, sociologijos, antropologijos, politologijos,
menotyros, literatirologijos, kultirologijos
tyrimus siekta kompleksiskai aptarti migracijos
reiskinj, analizuoti XIX-XXI a. migracijos raidg ir

jos veiksniy konteksta, tarpdalykiniu pagrindu

apibrézti migracijos daugiaaspekte samprata.
Sveikindamas konferencijos dalyvius
dr. Rasius Makselis pazyméjo konferencijos
aktualuma - migracijos procesai daro didele
jtaka kulturiniam tapatumui ir vertybéms, taciau
truksta mokslininky argumentuotai pagrjsto po-
Zidrio j migracijos fenomena. Lietuvos kultdros
tyrimy instituto vadovas atkreipé démesj j Zod]
migracija, kuris taip pat yra migracijos objektas,
atkeliaves i$ lotyny kalbos, apimantis dvi tarpu-
savyje konkuruojandias ir viena kitg papildan-
dias reikSmes - naturalig kaita, judéjima, kita
vertus, ir i8éjima i§ namy, gyvenamosios vietos
pakeitima ir kitus dramatiSkus kaitos niuansus.
Dr. Ariinas Geltinas jZanginiame pranesi-
me ,Pasaulio Lietuva kaip dailés ekspozicija:
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Prof. dr. Vytis Ciubrinskas
skaito tarpdalykinés
mokslinés konferencijos
+Migracija: sampratos ir
patirtys” pirmos dienos
plenarinj pranesima
Nacionaliné dailés galerija,
202110 27

Fot. Tomas Kapogius, LNDM

v v o=

liniy tyrimy poreikj formuojant diasporos eks-
pozicija. Muziejaus kolekcijose daug migravusiy
ir tebemigruojandiy menininky kirybos, tadiau
truksta gilesnio migracijos supratimo, jvairesniy
konteksty pazinimo. Prane$éjas, iSkéles kon-
troversiSka klausima, kas apskritai yra Lietuva,
iSplétojo atsakymag, prie etnolingvistinés bend-
ruomeneés, sésliai gyvenanc¢ios Nemuno deltoje,
prijungdamas litvakus, lenkakalbius ,LDK pilie-
Cius”, rusakalbius imigrantus. Migracijos isto-
riné chronologija, geografija tokia plati ir jvairi,
pasak LNDM vadovo, puikiai iliustruoja Chieko
Shiomi ir Jurgio Maditino sukurtas momen-

to dokumentavimo laike Zemélapis - erdviné
poema ,This is the record of various directions
to which people were simultaneously moving or
facing around 10PM (Greenwich time) October
15th 1965” (Fluxus, 1966).

PROCESY SAMPRATOS

Prof. dr. Vytis Ciubrinskas plenariniame prane-
Sime ,Transnacionalizmas ir migracija: sam-
pratos, strategijos ir lietuviy migranty patirtys
Teksase, Uzvolgyje ir Cikagoje” atkreipé démesj
j migracijos studijy tarpdiscipliniSkuma. Pasak
mokslininko, Siuolaikinéje migracijos tyrimy
srityje naudojama visa paleté Sio fenomeno
pazinimo perspektyvy, i$ jy transnacionalizmo
rakursas yra bene geriausiai apCiuopiantis
Zmogiskajj buvj, kuris gali biti vadinamas
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Prof. dr. Violeta Davolitité
skaito tarpdalykinés
mokslinés konferencijos
»Migracija: sampratos ir
patirtys” antros dienos
plenarinj pranesima
Nacionaliné dailés galerija,
20211028

Fot. Tomas Kapogius, LNDM
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Glick-Schiller N., Basch L.,
Blanc-Szanton C., ,Trans-
nationalism: A New Analytic
Framework for Understan-
ding Migration”, Annals of
the New York Academy of
Sciences, vol. 645: Towards
a Transnational Perspective
on Migration: Race, Class,
Ethnicity, and Nationalism
Reconsidered, 1992, p. 1-24;
Vertovec S., Transnationa-
lism, London: Routledge,
2009; Olwig K. F, ,Narrating
deglobalization: Danish
perceptions of a lost empire’,
Global Networks, 2003,
vol. 3, p. 207-222.
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migrantiSkumu, mobilumu. Keliant klausima
apie iSteritorinimg migrantai diferencijuojami
dvi grupes: priverstinius ir savanoriskus.
Transnacionalizmo perspektyva migracijos
studijose atveria kelius antropologiskai - lauko
tyrimo budais - paZzinti migracija, ja ap&iuo-
piant ne per strukturas ar institucijas ir ne per
ekonomikos ar politikos désnius, o kaip tai yra
siveiksminama” padiy migranty per jy ,balsus’,
elges;j ir jausmus, juos matant daugeriopais ry-
Siais susijusius ir susisiejusius daugiau negu su
viena Salimi. Remdamasis Ninos Glick-Schil-
ler, Lindos Basch, Cristinos Blanc-Szanton
jzvalgomis, Steveno Vertoveco monografija,
Karenos Fog Olwig tyrimais® V. Ciubrinskas

pazymeéjo, kad transnacionalizmas supranta-
mas kaip dél globalizacijos pakites valstybiy
sieny perzengiamumas, kai kuriasi ,naujas so-
cialinis laukas” ir ,tinkly tinklas”, o jame tarpsta
dvigubas ar daugybinis lojalumas daugiau nei
vienai valstybei ir ,dvigubos sgmonés” biusena.
Tai mastant atrodyty, kad nacionalinés valsty-
bés tampa globaliomis vietomis, taiau jos ir
toliau apibrézia, kuris Zmogus yra kurios vals-
tybés / nacijos elementas, todél (i)migrantas,
nebudamas ,elementu’, imamas kategorizuoti
etnokultariskai, kaip radikaliai kultaridkai kitoks.
Mokslininkas pastebéjo, kad Sis ir kiti i§8u-
kiai yra migranto duona kasdieniné ir norint ja
pazinti batina analizuoti pagrindines migranty
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pasirenkamas ne tik gyvenimo kokybeés, bet ir
etnifikacijos, akultiracijos (jsivietinimo), segre-
gacijos, diasporinio nacionalizmo ar kitokias
strategijas. Gilinantis j Sias strategijas atsiveria
keliai pazinti, kokie svarbls migrantams yra
identiteto (ypac etninio), giminystés (Seimyni-
niai), $akny (kilmés), bendruomenés ir / ar so-
cialinio tinklo (diasporos ir / ar ,savi$kiy rato”),
paveldo (atminties), moralinés ekonomikos (abi-
pusiy mainy ir socialiniy perlaidy) ir emociniai
(ypad nostalgijos) rySiai bei laikysenos. Migran-
tinés patirtys neapsiriboja globalia tinklaveika
ar deteritorializuoty ,namy” jvaizdziais. Tai

labai priklauso nuo konkrecios migranty kartos
identiteto ir etninés emancipacijos politikos
laikantis ar nesilaikant kalbos, religijos, kilmés,
kolektyvinés atminties iStekliy ar normatyvinés
diasporos ideologijos.

Prof. dr. Violeta Davoliuté plenariniame
pranesime ,,,Misy Seima jungé tyla”. Lietuviy
diasporos trediosios kartos ,nepatogios” isto-
rijos refleksijos” aptaré Antrojo pasaulinio karo
iSvietintyjy tredios kartos palikuoniy bandy-
mus grazinti j asmeninj (8eimos) ir kolektyvinj
(bendruomenés) istorinj pasakojima ,nepa-
togias” istorines patirtis. Mokslininké, anali-
zuodama neseniai publikuotus lietuviy kilmés
Siaurés amerikieciy autobiografinius tekstus:
Ritos Gabis ,A Guest at the Shooter’s Banqu-
et” (2015), Julijos éukys ,Blood, War, and
a Granddaughter’s Reckoning” (2017), Silvijos
Foti ,The Nazi's Granddaughter: how | discove-
red my Grandfather was a war criminal” (2021),
pasitelké poatminties konceptg ir paraleles su
treCios kartos palikuoniy ,nepatogios” istorijos
refleksijomis kituose kontekstuose. Visos Sios
autorés meta i88Ukj savo Seimose ir iSeiviy
bendruomenése jsiaknijusiems istoriniams
naratyvams ir nutyléjimams ir ieSko asmeninio
santykio su Lietuvos istorine patirtimi, individu-
aliy strategijy trauminiy patirciy jveikai. Sesijai
moderaves dr. Andrea Griffante’é pastebéjo,
kad Sis pranesimas akivaizdZiai parodé, kaip
mikroistorija gali tapti didZiojo pasakojimo
dekonstrukcijos priemone.

Prof. dr. Dalia Kuiziniené pranesime ,Lietu-
viy egzilio ir (€)migranty literatira: ribos ir
paribiai” svarsté sgvokos tremtis interpretacijy,
egzilio literatiiros periodizacijos ir klasifikacijos
klausimus, kurie pastaruoju metu kyla literatu-
ros istoriky diskusijose, konferencijose. Pasak
mokslininkés, per kelis deSimtmecius Salia
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Migration theory. Talking
across disciplines,
ed. C. B. Brettell, J. F. Holli-
field, New York: Routledge,
2000.
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jprastam egzilio literattiros istoriniam kanonui
priklausanciy kariniy j lietuviy literattros lauka
po truputj sugrjzta, yra ,priimami” ir adaptuojami
svetur gimusiy ir angly kalba rasanciy lietuviy ar
lietuviy kilmés raSytojy kdriniai. Taciau toli grazu
ne visy svetur Zinomy lietuviy kilmés autoriy
kiryba pazjstama, versta ir iSleista, tyrinéjama
Lietuvoje, kai kurie autoriai iki Siol yra lietuviy
literatdiros lauko uzribyje. Nuo 2000 m. Lietuvo-
je iSleista daugiau nei 80 lietuviy autoriy knygy,
para8yty jau po nepriklausomybés emigravusiy
autoriy. Pranes$éja iSkélé klausimus: kokiai kate-
gorijai priskirti jy kiirybg; tai (€)migranty ar nuo
lietuviy literatiros kanono nenutolusi literaturos
kuryba; kiek svarbus minéty grupiy autoriy kury-
boje tapatybés klausimai?

Dr. Margaritos Matulytés pranesSimo tema
~Reemigracija: kasdienybés kultiros Lietuvoje
transformacijos” aktualizavo emigranty grjzimo
procesus. Tyrinédama lietuviy etnoso, tiksliau,
maziausig XIX-XX a. visuomenés modernizavi-
mo jtaka patyrusiy ir autentiSkiausia bei archa-
ji8kiausig kultura iSsaugojusiy kaimo gyventojy
sluoksnio socialine realybe, ji atkreipé démes;j
j reemigracijos jtaka Sios visuomenés grupés
kasdienybés kulturai. Remdamasi tautosakos
Saltiniais ir tautodailés paveldu tyrinétoja bandé
aptikti namo sugrjzusiy valstieciy - darbo
emigranty gyvensenos Lietuvoje strukturinius
pokyc¢ius, svetur sukauptos patirties pritaikyma
kasdienybés kulturoje, perimty kultdriniy ele-
menty implikavima j kalbg, tautodailg, elgsena,
aplinkotvarka. Sios Zinios svarbios socialinés
atminties ir tapatybés genezés tyrimams.

Tyrinétoja paZyméjo, kad dazniausiai moksli-
ninky démesys nukreiptas j imigranty socialinés
ir kultiirinés inkorporacijos, asimiliacijos pro-
blemas arba emigracijos jtaka demografiniams,
ekonominiams, kultdriniams veiksniams, taCiau
migracijos reiskinys yra kompleksiSkas, tiesio-
giai susijes su etniniais, ekonominiais, demo-
grafiniais, politiniais, kultdriniais visuomenés
gyvenimo aspektais, todél socialinés determina-
cijos ir etninés tapatybés kaitos mikrolygmeniu
klausimus pravartu nagrinéti tarpdiscipliniskai.
Problematikos iSsigryninimui, tinkamos meto-
dinés prieigos pasirinkimui pasitelktas kultiros
antropologés Caroline’os B. Brettell ir politolo-
go Jameso Hollifieldo sudarytas tarpdalykinis
straipsniy rinkinys, kuriame sintetinant jvairiy
discipliny interesus pateikiama migracijos teo-
rija.8 Bandydami struktrizuoti tarpdisciplininius
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interesus mokslininkai pasiulo matricg, kurioje
iSskiria disciplinose dominuojandius tyrimy
klausimus ir metodologijas, parankias ir reemi-
gracijos tyrimams.

ISTORINIAI PJUVIAI

Dr. Tomas Balkelis, kalbéjes tema , Lietuviy ir
Zydy migracija j Vakarus, 1867-1914: panaSumai
ir skirtumai”, pastebéjo, kad migracijos naratyvai
orientuoti j atskiry etniniy grupiy migracijas, tarsi
tautybé buty pagrindinis veiksnys. Todél tikslin-
gai pasirinkes migracijos kaip bendros patirties
(angl. shared experience) prieigg, istorikas
palygino transatlanting lietuviy ir Zzydy migracija
i$ carinés Rusijos lietuvisky gubernijy (Vilniaus,
Kauno, Suvalky) j Vakarus 1867-1914 m. Moks-
lininkas aptaré socialinius, ekonominius ir
politinius pokycius, sukélusius masine migra-
cija, jos dinamika, socialinius Zydy ir lietuviy
migranty profilius, agenty tinklus ir (ne)legalius
iSvykimo kelius. Lygindamas $iy dviejy etniniy
grupiy migracijos patirtis ir profilius, tyrinétojas
parodé jy panaSumus, skirtumus ir tarpusavio
priklausomybe.

Dr. doc. Gitana Vanagaité pranesime
»Ka apie emigracijg galvojo Vincas Kudirka ir
Juozas Tumas-Vaizgantas” pristaté Lietuvos
kulttros veikéjy kritiS8kg pozitrj | migracijg ir jy
publicistines refleksijas. Prelegenté priminé, kad
po 1863-1864 m. sukilimo Lietuvoje pradéjusi
formuotis emigracija jsiliejo j bendrus pasaulyje
vykstandius migracijos procesus, o XIX a. pabai-
goje iSaugusi migracijos banga gasdino Lietuvos
kulttrininkus, kurie aktyviai reagavo ir aptareé §j
reiSkinj spaudoje. V. Kudirka 1898 m. straipsnyje
sLiaukimés bégti | Amerika” mini visas pagrindi-
nes Lietuvos gyventojy emigracijos priezastis.
Mokslininkés teigimu, to meto Lietuvos inteligen-
tai emigracija suvoké kaip problema, o tai liudija
Lietuvos ir iSeivijos periodiné spauda.

Dr. Algimantas Kasparavicius plaCios temos
pranesime ,Nuo ParyZiaus iki Rio de Zaneiro:
Egzodo Lietuva Saltojo karo metais (keli politikos
ir kultdros sinergijos pavyzdziai)” aptaré istorines
aplinkybes, kurios atliepia ir Siandienos politines
aktualijas. Mokslininkas priminé, kad Antrasis
pasaulinis karas yra tragiSkiausias XX a. Lietu-
vos istorijos jvykis, kuris Iémé ne tik Lietuvos
valstybés okupacijg, sovietizacijg ir ilgamete
aneksijg, bet ir milziniSka politinés emigracijos
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Dr. Tomas Balkelis skaito

pranesima tarpdalykinéje
mokslinéje konferencijoje

'i'r"ggfgi"j: sampratos banga. Bégdami nuo sovietinés okupacijos

Nacionaliné dailés galerija, 1940-1944 m. i$ Lietuvos | Vakarus pasitrauké

ﬁgf‘Tl?nZ capocius, LNOM P penkiasdesimt penkis tikstangius politiSkai
aktyviy lietuviy. Daugiausia tai buvo inteligen-
tija, kultdros ir meno Zmoneés, kariskiai, valdi-
ninkai. Susijunge j vieng prolietuviska fronta su
Vakary sostinése likusia veikti Lietuvos diplo-
matine tarnyba, tiksliau - jos fragmentais, ir nuo
seniau ¢ia gyvenusiais ekonominiais emigran-
tais jie jau Saltojo karo pradZioje sukiiré aktyvia
ir veiksminga alternatyvig politing Lietuva.

Pasak istoriko, éaltojo karo metais Lietuva

skilo politiskai bei kultdriskai ir de facto susifor-
mavo dvi Lietuvos: SSRS visiSkai kontroliuo-
jamas kvazivalstybinis darinys - LTSR ir savo
noru j tremtj pasitraukusi Kita Lietuva, arba Eg-
zodo Lietuva. Tuo metu, kai pirmoji turéjo aiSkiai
apibrézta teritorijg, konkrec€ius gyventojus, vilko
svetimuyjy jai primesta valdZig ir gyveno grieztai
pagal Maskvos diriguojama politinj tvarka-
ra&tj, antroji, nors praktiskai neturédama savo
teritorijos ir su labai nedaug gyventojy, de jure
vis délto buvo pirmosios Lietuvos Respublikos
politinis tesinys, o de facto dar ir jos kultdri-
nés tradicijos neSéja bei teséja. Nors grieztai
perkirstos gelezinés uzdangos, tos abi Lietuvos
sagveikavo ar net bendradarbiavo. Tiesa, gana
asimetriskai. Tuo metu, kai LTSR gyventojai
turéjo labai menkas, daznai tik iliuzines galimy-
bes dométis j Vakarus pasitraukusiy tautiediy
gyvenimu, Egzodo Lietuva buvo visa galva
panirusi j okupuotos ir aneksuotos tévynés
gyvenima. Europoje, JAV ar Lotyny Amerikos
sostinése susitelke egzilio lietuviai stengési
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ne tik visais biidais puoseléti lietuvybe, varyti
sLietuvos laisvinimo darbg”, bet ir sekti, fiksuoti
kiekvieng okupuotosios Lietuvos bent kiek reiks-
mingesn] politinj ar kulturinj jvykj. Mokslininkas
pastebéjo, kad kai kuriais atvejais prolietuviSka
politinj, diplomatinj ir kulturinj darbg emigracijoje
dirbo ne tik etniniai lietuviai, bet ir Zydai litvakai ar
Lietuvos rusai, vokiediai. Mokslininko baigiamoji
i$vada - nors geleZiné siena Saltojo karo metais
Lietuva de facto atkirto nuo Vakary civilizacijos,
tarp LTSR ir Egzodo Lietuvos vyko tam tikras
idéjy tranzitas ir kultdriniy vertybiy dialogas.

Dr. Asta Petraityté-Briediené aptaré ,Lietu-
vos diplomatinés tarnybos pozitrj j lietuviy iSei-
vija Saltojo karo metais”. 1940 m. vasara Soviety
Sajungos okupuota, aneksuota ir véliau naciy bei
dar kartg soviety uzimta Lietuvos Respublika ne-
priklausoma valstybe tapo tik po pusés amziaus.
Taciau diplomatiné kova uz savo $alj niekada
nebuvo nutrikusi, ja tesé Lietuvos diplomatiné
tarnyba (LDT). Tai per visg soviety vykdytos
agresijos kraste laikotarpj savo veiklos nenu-
trauke diplomatiniai atstovai, éaltojo karo metais
veike JAV, Pranciizijoje, DidZiojoje Britanijoje,
Vatikane, Urugvajuje. Jy padétis de jure buvo
kaip Lietuvos Respublikos vykdomosios valdzios
institucija. Taciau penkiasdeSimt mety veikdami
uzsienyje ir balansuodami ant de jure ir de facto
ribos, kiekvieng akimirkg galédami patys de facto
tapti tik politiniais emigrantais, jie turéjo jrodinéti
savajj de jure statusa ir svetimiems, ir saviems.
Sio pranegimo aktualumas pasirei$keé atodanga,
kaip LDT vertino savo tautiediy statusg emigra-
cijoje, t. y. kokios jy atskirtys, patirtys ir poZitriai
j lietuviy i8eivijg, jy santykis su skirtingomis
lietuviy emigranty kartomis.

Vytautas Juska praneSime ,Australijos
lietuviy demografija” aptaré pokarineg lietuviy
emigracija j Australijg, vykusig 1947-1953 m.
Praneséjas pateiké pirmosios Naujajame
Piety Velse gyvenanciy lietuviy kilmés asmeny
analize, gristg 1986 ir 1991 m. Australijos pi-
liediy suraS8ymo duomenimis. Analizuodamas
Sios valstijos lietuviy bei jy palikuoniy tauting,
kalbing, Seiming, socialing ir ekonomine situaci-
ja prelegentas pabrézé demografinés analizés
svarba. Demografinis tyrimas, pasak praneséjo,
atveria netikétumy ir iSrySkina Australijos lietuviy
bendruomenés padétj Lietuvai 1990 m. atkirus
nepriklausomybe. |Zvalgos grindZiamos $altiniy
tyrimu ir autoriaus patirtimi vadovaujant Lietuviy
bendruomenei Australijoje. Australijos lietuviy
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demografijos analizé gali ne tik prisidéti prie
Australijos lietuviy pazinimo, bet ir suteikti Ziniy
Lietuvos istorijai, iSsklaidyti kai kuriuos mitus
apie pokariu iSvietintyjy karta.

Ignas Stanevicius pristaté tyrimy tema
»Pirmieji pokario lietuviy kataliky dvasininky
integraciniai i§Sukiai Vakaruose”. Antrojo pa-
saulinio karo metais tarp i$ Lietuvos pasitrau-
kusiy 85,56 proc. visy lietuviy pabégéliy buvo
katalikai. IS Lietuvos kartu pasitraukeé ir per
200 dieceziniy kataliky kunigy (apie 25 proc.)
bei trys BaZnycios hierarchai. Skirtingai nei
pirmosios lietuviy migranty j Vakarus bangos,
Sie iSsiskyré savo intelektiniu profiliu: dauguma
buvo baige aukstuosius mokslus, aktyviai uzsi-
imantys kultarine veikla, Lietuvoje ne tik krimte
dvasininko duong, bet ir dirbe akademinj darba.
Pasitraukimas j Vakary demokratines Salis verté
prisitaikyti prie laikmedio aplinkybiy. Tyrinéto-
jas, pasitelkdamas prozopografinius duomenis,
tarpusavio korespondencijg ir migranty spauda,
pristaté lietuviy dvasininkijos migracijos kryptis,
socialinius pasirinkimus tarp darbo iSvietintyjy
stovyklose ir studijy universitetuose, pirma-
sias patirtis, susidurus su kitokio sielovadinio
darbo aplinka ir tradicijomis, salytj su senaisiais
lietuviais emigrantais prasidéjus tarpatlantinei
pokario migracijai.

Dr. Indrés Vitkuvienés tyrimas ,Lietuviai
katalikai Vakary Europoje: religinis tapatu-
mas ir pastoracijos kaita” atskleidé BaZnyd&ios
emigracijoje vykdyta veikla, kuri buvo neatsie-
jama lietuviskosios iSeivijos gyvenimo dalis.
Pranesime mokslininké iskélé klausima apie
Kataliky baZny&ios vaidmeni ir religinio tapatu-
mo sklaida lietuviy emigranty bendruomenése
Vakary Europoje. 1945-2020 m. tarp lietuviy
kataliky Vakary Europoje vyravo skirtingos
pastoracinés strukturos, siekusios patenkinti
lietuviy dvasinius poreikius emigracijoje. Siy
pastoraciniy struktiry kaitg Iémé religinio
tapatumo skirtumai emigranty karty atzvilgiu ir
bendrystés sielovados principo jgyvendinimas
Visuotinéje kataliky baznycioje. Tyrinétoja, rem-
damasi Vokietijos lietuviy kataliky sielovados
archyviniy Saltiniy tyrimu, apibendrino vyravu-
sias pastoracines struktiras Vakary Europoje
per 70 mety, nuo DP stovykly iki Siy dieny.
Pateiktas galimas pastoracijos modelis, kuris
atliepia Siandien;j lietuviy emigranty etnoreliginj
tapatuma ir galimg Kataliky baZny¢ios vaidmenj
migracijos kontekste.

42

PATIRTYS IR ATMINTIS

Dovilé Cv)ypaité—GiIé pranesime ,,I8vykstu, nes
ten gyvena mano suzadétinis”. Zydq emigracijos
i$ tarpukario Lietuvos priezastys” pristaté zydy
emigracijos i$ tarpukario Lietuvos specifika.
Pasitelkusi sakytinés istorijos Saltinius, egodo-
kumentus, prelegenté i§ mikroistorijos perspek-
tyvos aptaré Lietuvos Zydy pasirinkima migruoti.
LietuviSkoje istoriografijoje Zydy migracijos
siuzetas i§skiriamas emigracijos, vedamos sio-
nistiniy idéjy j Palesting, atveju. Pirmaja didelio
masto emigracijg i$ Lietuvos teritorijos sustabdé
Pirmasis pasaulinis karas, taciau tarpukariu
migracijos procesai tiek Lietuvoje, tiek visoje
Europoje atsinaujino. Emigracijg i$ Lietuvos
skatino prasta ekonominé Salies padétis, ir
zydai, po lietuviy, buvo gausiausiai emigruojanti
pilie€iy grupé.

Tyrinétojos nuomone, tarpukario emigracijos
tyrimy problematika lemia ekonominés migraci-
jos, kaip priezasties emigruoti, suabsoliutinimas.
Aptariamas procesas labiau analizuojamas
pasitelkus statistinius rodiklius, kurie veda prie
esminiy, taciau statisky iSvady. Tai salygoja
siaurg tarpukario emigracijos sgvokos ir pro-
ceso suvokima Siandien. Tyrinéjant emigracijag
per asmenines keliautojy patirtis, iSvados ne tik
leidZia rekonstruoti ir papildyti mokslinius Lie-
tuvos Zydy emigracijos duomenis, bet ir atveria
teorines galimybes suvokti bendra tarpukario
Lietuvos emigracijos proceso dinamiSkuma.

Dr. Gintaré Venzlauskaité pranesime
s~Antrasis pasaulinis karas yra svarbiausias
jvykis mano gyvenime, nors gimiau Zymiai vé-
liau”. Priverstinés lietuviy migracijos diasporos
palikuoniy patirtis, tapatybé ir balsas Siuolai-
kiniy atminties debaty kontekste” provokuoja
diskusijg su palikuoniy karta, gimusia etninés
lietuviy diasporos Seimose, iSvietintose j Soviety
Sajungos giluma ar pasitraukusiose j Vakarus
dél sovietinio rezimo ir jo represijy. Remiantis
komunikacinés atminties, poatminties koncep-
cijomis ir antrosios kartos migranty patirties
studijomis, pristatomame tyrime svarstoma, kaip
tam tikri sociopolitiniai kontekstai ir geopoli-
tiné dinamika salygoja priverstinés migracijos
diasporas ir jose gimusiy palikuoniy patirtis,
daZnai juos jtraukdama j kultiirinés traumos bei
daugiasluoksnés kulturinés atminties dilemas,
atsispindincias ir asmeninése ,derybose” su
individualia nacionaline-kulturine tapatybe.
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Lygindama Vakary ir Sibiro diasporos pali-
kuoniy refleksijas ir perspektyvas bei i$ to ky-
lancias teorines pastabas, mokslininké atkreipé
démesj | lietuviSko aukléjimo galimybes ir priei-
gas, paveldéta nostalgijg, kulttriskai susiforma-
vusius ir asmeniskai iSgyventus Lietuvos, kaip
Salies ir tautos, jvaizdzius, taip pat atminties
plotmes ir spragas, atsivérusias palikuonims
gilinantis j Seimos ir Lietuvos XX a. istorija.

Augustas Alekna, kalbéjes tema ,Karo
pabégéliy patirdiy (po)atmintis dviejy iSeivijos
karty refleksijose’, pristaté sakytinés istorijos
tyrimo metu surinktas dviejy iSeivijos karty
refleksijas, aptaré, kaip ir kokia Antrojo pasau-
linio karo pabégéliy i$ Lietuvos atmintis buvo
perduota Seimoje ir pladiame lietuviy iSeivijos
organizacijy tinkle. Sias refleksijas prelegentas
interpretavo pasitelkdamas sociokultdrinés
traumos ir kolektyvinés atminties konceptus -
komunikacinés ir kultirinés atminciy skirtj ir
poatminties sgvoka. Pasakojimai ir atpazjstami
simboliai, antrajai kartai perduoti asmeniniy,
Seimos, bendruomenés patiréiy vaizdiniai
tyrinétojui suteiké prieiga analizuoti lietuviy
karo pabégéliy (po)atminties lauka ir apibréz-
ti pagrindinius jame vyraujandgio naratyvo
elementus.

Radta Matimaityté praneSime ,Vilko vaiky
naratyvo gimimas Lietuvos vieSojoje erdvé-
je", pasitelkusi spauda, medijas ir paciy vilko
vaiky liudijimus, analizavo, kaip keitési Lietuvos
visuomenés santykis su Sios bendruome-
nés istorija ir atmintimi, Siai pradéjus liudyti ir
pasakoti apie save. 1990-ieji Lietuvos visuome-
néje Zymeéjo naujg atminties tarpsnj, kai iki tol
nutildytoms ir represuotoms atminties grupéms
buvo suteikta galimybé prabilti ir papasakoti
apie save vie$ai. Viena i$ tokiy visuomenés gru-
piy, atgavusi savo balsg, buvo vilko vaikai, kurie
po Antrojo pasaulinio karo ir pokariu atklydo i$
Ryty Prusijos teritorijos j Lietuva. Dalis Siy vai-
ky, likusiy sovietinéje Lietuvoje, buvo priversti
maskuoti bei slépti savo tapatybe ir neturéjo
teisés vieSai kalbéti apie karo, o véliau ir apie
migracine patirtj Lietuvoje. Tyrinétoja pristaté
pagrindinius istorinius etapus, jsivyravus ,vilko
vaiky” terminui Lietuvoje.

Dr. Zita Pikelyté praneSime ,Panevézio
fotografai Jonas Zitkus ir Antanas Patamsis.
(I18)gyvenimo perspektyvos” rekonstravo
Zymiausiy prieSkario Panevézio fotografy
Jono Zitkaus ir Antano Patamsio biografijas,
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i8ryskino kelis esminius panaSumus: abu kile

i$ kaimo, XX a. pradZioje abu su Seimomis
(Patamsis - su tévais, Zitkus - su broliais ir
seserimi) buvo emigrave | JAV, abu grjzo | Lie-
tuva ir kuré savo ateitj tévynéje, abu pasirinko
fotografijos verslg ir tapo Zinomais fotografais
Panevézio mieste. Remiantis sukauptais duo-
menimis, pranesime analizuotos aplinkybés,
nulémusios fotografy amato ir gyvenamosios
vietos pasirinkima (abiem PanevéZzys nebuvo
gimtasis miestas), veiklos kryptys ir populiaru-
mas tarp klienty bei uzsakovy, veikla pirmosios
soviety ir vokie€iy okupacijy metais, pasirin-
kimai Antrajam pasauliniam karui baigiantis,
iSgyvenimo perspektyvos po karo. Sekdama
abiejy fotografy gyvenimo pédsakais, tyrinétoja
atseka ir jy Seimy likimus: migracijg Lietuvoje i$
vienos vietoveés | kitg siekiant geresnio iSsilavi-
nimo vaikams, emigracijg j svajoniy Salj Ame-
rikg uZsidirbti pinigy, geresnio gyvenimo viltis
nepriklausomoje Lietuvoje, i$likimo galimybes
sovietinés okupacijos metais.

KURYBINES REFLEKSIJOS

Doc. dr. 2ydroné Kolevinskiené pranesime
s»Neéra tokios vietos kaip namai”: grjizimo
naratyvai literattiroje”, remdamasi Svetlanos
Boym nostalgijos konceptu, Aleidos Assmann
atminties / uzmarsties susikryZiavimo teorija,
aptare kelis skirtingy karty, skirtingy migracijos
bangy literatirinius pavyzdzius, telkdamasi
groziniuose tekstuose dominuojant;j grizZimo
namo naratyva. Mokslininké i$léké ne viena
svarby klausima: ar nostalgijos, ilgesio leit-
motyvai, neiSsipildanti kelioné namo, kartu
konstatuojant, kad ,néra tokios vietos kaip
namai”, neuzdaré lietuviy literatiiros, kurtos
(ir kuriamos) svetur, uz Lietuvos riby, j savotiSka
vakuuma, ,geta”; ar ir kaip literaturoje keiciasi
sienos, ribos ir kaip tai veikia kultdrinj, naciona-
linj identiteta; kokj migracijos Zemélapj braizo
lietuviy autoriy literatiira?

Gerda Pilipaityté kalbéjo tema ,Sugrjzimas
j atminties vieta: kultdriné trauma Mariaus
Maceviciaus dramoje ,AntoSkos kartoSkos” ir
Jerénimo’o Lépezo Mozo'o dramoje ,El olvido
esta lleno de memoria””. PraneSime tyrinétoja
aptaré kultirinés traumos aprai$kas Siuolai-
kinése lietuviy ir ispany dramose bei aiskino-
si, kaip trauma atskleidZziama per sugrjzimo
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(Lietuvos kultdros tyrimy
institutas), llona MaZeikiené
(Lietuvos nacionalinis dailés
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| palikta vieta motyva. Svarstymams iliustruoti
praneséja pasitelké dvi dramas: Mariaus
Maceviciaus ,Antoskos kartoskos” (2006) ir
Jerdénimo’o Lépezo Mozo'o ,El olvido esta lleno
de memoria” (2002). Abiejuose tekstuose vaiz-
duojami j tévyne i emigracijos sugrjZze Zmonés.
Jy pasitraukima svetur paveiké anksd&iau tautos
patirti trauminiai iSgyvenimai sovietmedio Lie-
tuvoje ir frankizmo Ispanijoje. Dramose ryskéja
Zmoniy atskirtis, jausmas, kad tavo namai jau
nebe tavo, trauminés atminties vieta tampa at-
stumianti. ,Antoskos kartoskos” parodo lietuviy
saves menkinimg, o dramoje ,El olvido esta
lleno de memoria” matomas personazo noras
pakeisti esama situacija. Pranesime remiamasi
sKkultlirinés traumos” sgvoka, reiskiandia tai, kad
tam tikrg Zmoniy grupe iStike sukrétimai veikia
jos atstovy samone, ilgam jsirézia atmintyje ir
daro poveikj tapatumui.

Dr. Skaidré Urboniené pranesime ,Simboli-
nés tévynés paieska: Igno Koné&iaus droZiniai”,
pasitelkdama fiziko, profesoriaus, Zymaus etno-
grafo Igno Kongiaus pavyzdj, atkreipé démesj,
kad Antrojo pasaulinio karo metu pabégéliai
i§ Lietuvos jau perkeltyjy asmeny stovyklose,
siekdami adaptuotis naujoje vietoje, émé kurti
savo $alj, namus simbolizuojandius objektus,
padedandius jiems iSlaikyti ry§j su tévyne. Pa-
sak tyrinétojy, tam jsivaizdavimui pasitarnauja
jvairls objektai, artefaktai, tokie kaip apran-
ga, gyvenimo stilius, kalba, maistas, muzika,
ritualai, religiniai jsitikinimai ir kitas simbolinis
turinys, kurj migrantai daznai atsiveza i§ kilmés
Salies. Jau perkeltyjy asmeny stovyklose tokie
objektai kaip maZi interjerui skirti kryZeliai
pabégéliams tapo Lietuvos, kurig jie paliko, jy
gimtiniy, simboliu. Mokslininké aptaré, kokius
jvaizdzius ir simbolius droZiniuose naudoda-
mas . Kondius kiiré simbolinius pasakojimus,
jprasminancius savo paties asmening patirtj ir
tautos istorija.

Doc. dr. Ausriné Cemnolonské pranesime
sLietuvos istorijos ir dailés dialogai iSeivijoje”
aptaré 1946-1991 m. lietuviy iSeivijos dailinin-
ky sukurtus istorinés tematikos krinius ir jy
egzistavimo kontekstus. Mokslininkés tyrimo
tikslas - atskleisti pokario kartos, priverstinai
palikusios Lietuva, sukurtg Lietuvos istorijos
vaizdinj dailéje, keliant klausimus apie tarpu-
kario kulturinés tapatybés ir meninés tradicijos
iSsaugojima bei jos riby iSplétima, taip pat
aptariant istorinés tematikos kdriniy atsiradimo
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aplinkybes, jy paskirtj, funkcijas ir recepcija.
ISeities tasku pasirinkta kultirinés atminties
tyréjy iSkelta hipotezé, jog pokario iSeivijos
atstovai stengési iSlaikyti tarpukario istorinés
atminties tradicijg, ja ,konservuodami” ir papil-
dydami naujausiy istoriniy jvykiy refleksijomis.
Sios jzvalgos plétotei pasirinktas istorinés tema-
tikos kiriniy laukas, galintis pagrjsti, papildyti ar
paneigti hipoteze. PraneSime aktualizuoti istori-
nés tematikos kariniy atsiradimo, jy sklaidos bei
sugrjzimo j Lietuva kontekstai.

Prof. dr. Marija Drémaité praneSime ,Migruo-
jantys modernistai: nacionalinés architektiros
mokyklos su(si)kirimas ir jos i§(si)sklaidymas
XX a. 3-6 desimtmediais” nagrinéjo jaunos
tautinés valstybés siekj sukurti nacionaline
architekty mokykla, jos susiformavima, tapsma
1920-1940 m. ir i§sisklaidyma, kurj paskatino
politinés pervartos ir architekty grupiy likimai
XX a. 5-6 des. Mokslininké priminé, kad meni-
ninkai, architektai migruoja, keliauja po pasaul;
dél profesiniy poreikiy visada, bet procesai
konstruojami ir politiniy salygy kontekste, todél
j rei8kinj verta Zvelgti dvejopai. Siedama moder-
niy valstybiy kirima su profesionaliy architekty
poreikiu bei apeliuodama | Martino Kohlrauscho
jzvalgas’ apie pastebima moderniy architekty
iSkilimg, praneséja aptinka analogijy kuriant
visoje Ryty ir Vidurio Europoje, o Lietuvos
atveju - infrastruktlirg Kaune, iki tol nepritai-
kytame sostinei mieste. Pokario architektiros
sritj tyrinétoja skelia j dvi mokyklas (Kauno ir
Vilniaus) ir modernizmo sprogima Lietuvoje sieja
su Algimanto ir Vytauto Nasvy¢iy projektais.

Prof. dr. Rasa Zukiené kalbéjo tema ,Lietu-
viy dailés parodos Vokietijoje ir JAV XX a.

5-9 deSimtmecdiais: reprezentacija, integracija,
sunykimas"”. Mokslininkés pranesimo objektas -
dailés parodos Vokietijoje ir JAV 1947-1980 m.,
o tikslas - geriau iSanalizuoti lietuviy dailés
parody svetimose Salyse pobudj, rengimo prie-
Zzastis, jy paskirtj ir rezultatus, iSryskinti kelerio-
pus dailininky santykius su socialine ir menine
aplinka Vakary Europoje ir véliau JAV. Prane-
8éja akcentavo, kad po Antrojo pasaulinio karo
emigracijoje atsidure lietuviy dailininkai pasizy-
méjo aktyvia kulturine veikla - rengé parodas,
aktyviai diskutavo dél meno pobidZzio, sulauk-
davo teigiamy recenzijy vakarieti§koje spaudoje.
Menotyros istoriografijoje visa tai dazniausiai
pristatoma kaip tautos kiirybingumo apraiska ir
svarbus nacionalinio tapatumo bruozas.
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Pasak dailétyrininkés, iSlikusi archyviné
medZziaga, parody katalogai ir recenzijos Vakary
spaudoje leidzia teigti, kad parodomis buvo sie-
kiama iSeiviams svarbiy tiksly - reprezentuoti
savo $alj, integruotis j Vakary Europos menin;j
gyvenima, keisti valdzios poziurj j iSvietintus as-
menis. Pasitelkiant kultrg ir tautinius artefak-
tus Vokietijos periodu (iki 19950 m.) buvo jrodi-
néjamas lietuviy, latviy, esty ,nerytietiSkumas”,
politinis ir kulttrinis atskirumas nuo Baltijos
Salis uzgrobusios Soviety Sgjungos. Persikélus
i JAV, lietuviy tautinés bendruomenés kultiros
idéja buvo puoseléjama, taCiau keiciantis kar-
toms, ji vis silpo, parodos vis smulkéjo. Palyginti
nedaug lietuviy menininky sugebéjo integruotis
| JAV mening terpe ir veikti konkurencinéje
aplinkoje. Tyrime ieSkota atsakymo j klausima,
kokios 8iy reiSkiniy priezastys ir kodél XX a.

9 des. JAV lietuviai savo kultiros situacija jvar-
dijo kaip nesékminga ir pavadino ,pralaiméjimu
kultiry konkurencinéje kovoje”.

Baigiamajai konferencijos diskusijai®
moderaves dr. Ariinas Gellnas pastebéjo, kad
pranesimuose dominavo traumos diskursas,
kita vertus, pabrézé kad migruojan&iy meninin-
ky tinklo reiskinys yra jdomus ir vertas atidesnio
démesio. Prof. dr. Violeta Kelertiené pasisaké
prie$ kulturos ir dailés skaidyma j dvi Lietuvas.
Lituanistikos jmuziejinimg mokslininkeé siulo
vykdyti Lietuvoje ir svetur kiirusiy menininky
dialogo pagrindu. Dr. Skaidra Trilupaityté primi-
né iSeivijos dailés ,sugrjzimo” j Lietuva ir integ-
ravimo procesus bei sampratas, kurias reikéty
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i8 esmés revizuoti, nes pakito pati migracijos
forma, tikslai, galimybeés. Prof. dr. Rasa Zukie-
né samprotavo apie ekspozicijos koncepcijos
galimus kriterijus, apie komunikacijg su iSeivijos
dailininkais sovietmeciu ir dabar bei pasitlé
ieSkoti budy, aktualiy temy, kad perlauztume
shesusiliejandiy indy” samprata. llona Mazei-
kiené pazyméjo pagrindinj Vytauto Kasiulio
dailés muziejaus kuriamos ekspozicijos tikslg -
edukacijg, visuomenés supazindinimg su mazai
pazinta arba visiSkai nezinoma daile, sukurta uz
Lietuvos riby. Prof. dr. Violeta Davoliaté matyty
diaspory, kaip atviresnés sampratos bendruo-
meniy, muziejaus koncepcijg, nes tai samonés
sukonstruotas dalykas. Pasak jos, diasporos
sgvoka galima jvairiai apibrézti, su ja galima jvai-
riai polemizuoti, j jg galima pazvelgti kurybingai
ir zaismingai. Profesorei imponuoja ir migracijos
savoka, kuri suteikia takios ir jvairialypés pers-
pektyvos galimybe. Prof. dr. Dalia Kuiziniené
nesiryzo XXl a. migruojan&iy menininky priskirti
vienai ar kitai kategorijai ir priminé, kad atkdrus
nepriklausomybe buvo idéjy rasyti bendrg istori-
ja, ieSkoti sasajy, o Vytautas Kavolis masté, kaip
galima para8yti vieng lietuviy literatiros istorijg,
apciuopiant salycio taskus.

Tarpdalykinis forumas suteikia platesnius
kontekstus tolesniems jvairiy humanitariniy
moksly sri€iy tyrimams, o kartu tai yra vertinga
teorinég, istoriné platforma Lietuvos nacionalinio
dailés muziejaus specializuoto transnacionalinio
rinkinio formavimui ir pasaulio Lietuvos dailés
ekspozicijos turinio sukdrimui.
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